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Kal  €l6ov, kal i6oU, TO Apviov €0TOG &L TO 6pog Zwv, kal  per
und- sehen und- sehen das- Lamm stehen auf- das- Berg Zion und- mit-
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avtol €katdv TECOEpAKovVTA TEooApeC  YXWAadeg, Exouoat 1O 6vopa autold, kal
seiner  hundert Vvierzig vier Tausende haben das- Name seiner  und-
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10 6vopa tod Matpdg auvtod, veypappevov EML TV HETWTIWV  aUTQV.
das- Name des- Vater seiner  schreiben auf-  der-  Stirn ihrer
63588  G3686 G3588  G3962 G0846 G1125 G1909 G3588  G3359 G0846

Und ich sah: und siehe, das Lamm stand auf dem Berge Zion und mit ihm hundertvierundvierzigtausend, welche
seinen Namen und den Namen seines Vaters an ihren Stirnen geschrieben trugen.

kat  fAkouoca odwvhv £k to0 oUpavod, wg dwvhv  08ATtwv TOMODV, Kal
und- hoeren Stimme aus- des- Himmel wie Stimme Wasser  viele und-
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e dwvilv  BpovtiAc MeEYAANG. kat A dwvh)  Hv fikouvoa, W¢ KIBapwdiv
wie Stimme  Donner gross und- die- Stimme die hoeren wie Harfenspieler
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KIBapllovtwy  év Talg  kBApalg avt@v.

Harfe-spielen  in- den- Harfe ihrer

G2789 G1722 G3588 G2788 G0846

Und ich horte eine Stimme aus dem Himmel wie das Rauschen vieler Wasser und wie das Rollen eines lauten
Donners; und die Stimme, welche ich horte, war wie von Harfensangern, die auf ihren Harfen spielen.

kat  @ddouowv ««w¢  wdhv kKawhv evwtiiov Ttod  Bpdvou, kKal  Evwrilov TGV
und- singen wie Lied neu vor- des- Thron und- vor- der-
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tecodpwy  {Wwv, Kali  Tt@v TpecPutépwv. kat  ovudelg  €duvato pabelv  Thv
vier Lebewesen und- der- Aelteste und- niemand koennen lernen  die-
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wdhv, el Sy al EKQTOV  TECOEpakovia TEooapeg  YAddeg, ol

Lied wenn- nicht- die- hundert Vvierzig vier Tausende die-
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nyopacpevolr amd  ThHG Vi

kaufen von- der- Erde

G0059 G0575 G3588  G1093

Und sie singen ein neues Lied vor dem Throne und vor den vier lebendigen Wesen und den Altesten; und
niemand konnte das Lied lernen, als nur die hundertvierundvierzigtausend, die von der Erde erkauft waren.
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oltol elow ol METG yuvalk®v oUK  €uoAlvBnoav; TapBevol  ydp elowv.

diese  sein  die mit-  Frau nicht- beflecken Jungfrauen denn- sein
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oltol ol akohouBolvteg T® Apviw omou av oTtayn. oltol  AyopdacBnoav
diese die- nachfolgen dem- Lamm wo wohl- weggehen diese  kaufen
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and  tOv  avlpwrnwv amapyh ™ Oe®, kal TR Apviw:
von- der- Mensch Erstlingsgabe dem- Gott und- dem- Lamm
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Diese sind es, die sich mit Weibern nicht befleckt haben, denn sie sind Jungfrauen; diese sind es, die dem Lamme
folgen, wohin irgend es geht. Diese sind aus den Menschen erkauft worden als Erstlinge Gott und dem Lamme.

Kat  év ™™ otopatt  aut®@v ol  €0pedn Yeldog duwpol elowv  {EvwTtiov
und- in- dem- Mund ihrer nicht- finden Luege makellos sein  vor-
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tod Bpdévou TOD  Oeol}.
des- Thron des- Gott
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Und in ihrem Munde wurde kein Falsch gefunden; denn sie sind tadellos.

Kali €6ov &N\ov  &yyeAov TIETOHEVOV &V HeooupavHaTL, gxovta ebayyENov
und- sehen anderer Engel fliegen in- Mitte-des-Himmels haben Evangelium
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alwviov  evayyehioat €Ml TOUG KaBnupevoug ¢€mi  ThHG  YAG kal  €ml
ewig Evangelium-verkuendigen auf- die-  sitzen auf- der- Erde und- auf-
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mdv  &Bvog, kal  uAfy, kal  yA@ooav, kal  Aaov;
alles  Voelker wund- Stamm und- Zunge und- Volk
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Und ich sah einen anderen Engel inmitten des Himmels fliegen, der das ewige Evangelium hatte, um es denen zu
verklndigen, die auf der Erde ansassig sind, und jeder Nation und Stamm und Sprache und Volk,

Aeywv  év dwvl]  HeydAn, Popnbnte TOV  Ogov, kai &dte  auT®
sagen in- Stimme  gross sich-fuerchten den- Gott und- geben ihm
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So&av, ot AAOev n wpa ¢ Kploewg autod; kal  Tpookuvhoate
Herrlichkeit dass- kommen die- Stunde der- Gericht seiner und- anbeten
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™™ molfoavtt tOV  olpavov, kal THv  yfy, kat  Bdhaccav, kal  TINYAg
dem- tun den- Himmel und- die- Erde und- Meer und- Quellen
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USATwv.

Wasser

G5204

indem er mit lauter Stimme sprach: Flrchtet Gott und gebet ihm Ehre, denn die Stunde seines Gerichts ist
gekommen; und betet den an, der den Himmel und die Erde gemacht hat und das Meer und die Wasserquellen.
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Kat  &Mog, dayyehogD Seutepog AkohoUBNnoev, Aéywyv, “Emeoey, E&meoev  Bafulwv
und- anderer Engel zweite nachfolgen sagen fallen fallen Babylon
62532 G0243 G0032 G1208 G0190 G3004 G4098 64098 G0897

n MeEYAAn; B €K to0 olvou To0 Bupod Tfg Topvelag aUTAC,

die-  gross die aus- des- Wein des- Zorn der-  Unzucht ihrer
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TEMOTIKEY  TTAvta T €0vn.

traenken alles die-  Voelker

G4222 G3956  G3588 G484

Und ein anderer, zweiter Engel folgte und sprach: Gefallen, gefallen ist Babylon, die groR3e, die mit dem Weine
der Wut ihrer Hurerei alle Nationen getrankt hat.

Kal  &Mog, dayyehog, Ttpitog, nkohouBnosv altolg, Aéywv &v dwvly  peydAn,
und- anderer Engel dritte nachfolgen ihnen sagen in- Stimme  gross
G2532  G0243 G0032 G5154 G0190 G0846 G3004 G1722  G5456 G3173
El TG TIPOOKUVEL  TO Bnpiov kat  thv €ikéva altod, kal  AapBavel
wenn- jemand anbeten das- Tier und- die- Bild seines  und- nehmen
G1487 G5100 G4352 G3588  G2342 G2532 G3588 G1504 G0846 G2532  G2983
xapaypa et 1ol  petwrou  autol, 0 L thv  xelpa auvtod,
Malzeichen auf- des-  Stirn seiner  oder- auf- die- Hand seiner
G5480 G1909  G3588  G3359 G0846 G2228  G1909  G3588 G5495  G0846

Und ein anderer, dritter Engel folgte ihnen und sprach mit lauter Stimme: Wenn jemand das Tier und sein Bild
anbetet und ein Malzeichen annimmt an seine Stirn oder an seine Hand,

kat  a0tdég Tiletalr €k tod olvou to0 Bupod TOD Oeol, TOD

und- er trinken aus- des- Wein des- Zorn des- Gott des-

G2532 GO846  GA4095 G1537 G3588 G3631  G3588  G2372 G3588 G2316  G3588
KEKEPAOUEVOU  AKPATOU év ™™ motnplw THG  opyfig auvutol; «kal
mischen unvermischt in- dem- Kelch der-  Zorn seiner und-
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Bacavicbhoetal €v mupt  kat  Belw, EVWTILOV  AyyéAwv  Aylwv, Kal  &vwTiov
quaelen in- Feuer und- Schwefel vor- Engel heilig und-  vor-
G0928 G1722 G4442  G2532 G2303 G1799 G0032 G0040 G2532  G1799
tod Apviou.

des- Lamm

G3588  GO721

so wird auch er trinken von dem Weine des Grimmes Gottes, der unvermischt in dem Kelche seines Zornes
bereitet ist; und er wird mit Feuer und Schwefel gequalt werden vor den heiligen Engeln und vor dem Lamme.
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1M kat 06 karvog 1ol  PBaocaviopod alt®v  €ig ai®vag alwvwv  avaBalvey;

und- der- Rauch des- Qual ihrer in- Ewigkeit Ewigkeit hinaufsteigen

G2532 G3588  G2586 G3588  G0929 G0846 G1519  GO165 G0165 G0305
kat  oUkK gyouolv avdmauol, HPEPAG KAl — VUKTOG, ol TIPOOKUVOUVTEG  TO
und- nicht- haben Ruhe Tag und- Nacht die- anbeten das-
G2532 G3756  G2192 G0372 G2250 G2532  G3571 G3588  G4352 G3588
Bnplov kat  thv elkéva altod, kal &l le AapBdavel  to Xapayua
Tier und- die-  Bild seines und- wenn- jemand nehmen das- Malzeichen
G2342 G2532 G3588 G1504 G0846 G2532  G1487 G5100 G2983 G3588  G5480

to0  dvopatoc avtodl.
des- Name seines
G3588  G3686 G0846

Und der Rauch ihrer Qual steigt auf von Ewigkeit zu Ewigkeit; und sie haben keine Ruhe Tag und Nacht, die das
Tier und sein Bild anbeten, und wenn jemand das Malzeichen seines Namens annimmt.

12 7"Qés 1 Omopovhy TV  Aylwv €otily, ol tnpolvteg TAG  évtohdg Tod
hier  die-  Geduld der- heilig sein die-  bewahren die-  Gebot des-
G5602 G3588  G5281 G3588 G0040  GI510  G3588  G5083 G3588  G1785 G3588

©e0D, kat thv Tmiotiv Inood.
Gott und- die- Glaube Jesus
G2316  G2532 G3588  G4102 G2424

Hier ist das Ausharren der Heiligen, welche die Gebote Gottes halten und den Glauben Jesu.

13 Kal fkouoa ¢wviig €k to0 oUpavod, Aeyovong TIpagov, Makaplot ot
und- hoeren Stimme aus- des- Himmel sagen schreiben glueckselig die-
G2532  GO0191 G5456 G1537 G3588 G3772 G3004 G1125 G3107 G3588
vekpol ol év Kuplw amoBviokovteg am’  dptl. vai, Agyel 1O Mvedpa,
Tote die- in- Herr sterben von- jetzt Ja sagen das- Geist
G3498 G3588 G1722  G2962 G0599 G0575 GO737 G3483 G3004  G3588  G4151
tva avarmanoovtat - €K TV  KOTIwv aut®v; Ta yap gépya  autv
damit- ruhen aus- der- Muehe ihrer die- denn- Werke ihrer
G2443 G0373 G1537 G3588 G2873 G0846 G3588 G1063  G2041 G0846
GKOAOUBET pet’  althv.
nachfolgen mit- ihrer
G0190 G3326  G0846

Und ich horte eine Stimme aus dem Himmel sagen: Schreibe: Gliickselig die Toten, die im Herrn sterben, von nun
an!Ja, spricht der Geist, auf dal3 sie ruhen von ihren Arbeiten, denn ihre Werke folgen ihnen nach.

14 Kal €l8ov, kal (60U, vedéAn Aeukf, kal €m THV  veEPENnV  KaBrpevov
und- sehen und- sehen Wolke weiss und- auf- die- Wolke sitzen
G2532  G3708 G2532 G3708  G3507 G3022 G2532 G1909 G3588  G3507 G2521

Opolov  ulov  avBpwriou, Exwv €l TAG  KeEPAARG autod otépavov  xpucody,

aehnlich  Sohn Mensch haben auf- der- Haupt seiner  Krone golden
G3664 G5207  G0444 G2192  G1909 G3588  G2776 G0846 G4735 G5552
Kat  év ] Xelpl avtod Spémavov  O8L.
und- in- der- Hand seiner Sichel scharf
G2532 G1722 G3588 G5495  G0846 G1407 G3691

Und ich sah: und siehe, eine weil3e Wolke, und auf der Wolke sal? einer gleich dem Sohne des Menschen, welcher
auf seinem Haupte eine goldene Krone und in seiner Hand eine scharfe Sichel hatte.
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15 Kat  &Mog  dyyehog €EfABev €K o0 vaol, kpalwv ¢&v dwvi

und- anderer Engel hinausgehen aus- des- Tempel schreien in- Stimme

G2532  G0243 G0032 G1831 G1537 G3588  G3485 G2896 G1722  G5456

MEYAAn T® Kabnuévw émt T  vedpéAng, MNépPov  TO Spemavov  oou Kat
gross dem- sitzen auf- der- Wolke senden das-  Sichel deiner und-
G3173 G3588  G2521 G1909 G3588  G3507 G3992 G3588  G1407 G4771 G2532
Béploov; OTL AABev N wpa Beploal, ot gEnpdvbn 6 BepLlopog
ernten dass- kommen die- Stunde ernten dass- vertrocknen der- Ernte

G2325 G3754  G2064 G3588  G5610 G2325 G3754  G3583 G3588  G2326

TG VAG.

der- Erde

G3588  G1093

Und ein anderer Engel kam aus dem Tempel hervor und rief dem, der auf der Wolke sal3, mit lauter Stimme zu:
Schicke deine Sichel und ernte; denn die Stunde des Erntens ist gekommen, denn die Ernte der Erde ist Uberreif
geworden.

16 kat  &Bakev O KaBrjpevog €mi Ttfig  vedéAng, TO Spémavov  autol  éml
und- werfen der- sitzen auf- der- Wolke das-  Sichel seiner  auf-
G2532  G0906 G3588  G2521 G1909 G3588  G3507 G3588  G1407 G0846 G1909

thv  yilv, kat  €Beplobn n vh.
die- Erde und- ernten die- Erde
G3588 G1093 G2532  G2325 G3588  G1093

Und der auf der Wolke sal3, legte seine Sichel an die Erde, und die Erde wurde geerntet.

17 Kal d&Mog  Ayyehog €ERABev €K to0 vaod ol ¢&v ™™ oupav®,
und- anderer Engel hinausgehen aus- des- Tempel des- in- dem- Himmel
G2532  G0243 G0032 G1831 G1537 G3588 (3485 G3588 G1722 G3588  G3772

Exwv  kal  autdog Spemavov  B8L.
haben und- er Sichel scharf
G2192  G2532 GO846  G1407 G3691

Und ein anderer Engel kam aus dem Tempel hervor, der in dem Himmel ist, und auch er hatte eine scharfe Sichel.

18  Kal  &Mog  dyyehog €EfABev €K to0 Buoiwaotnpiou, 6 gExwv  &Gouoiav
und- anderer Engel hinausgehen aus- des- Altar der- haben Vollmacht
G2532  G0243 G0032 G1831 G1537 G3588  G2379 G3588 G2192  G1849
et 1ol TwPOg, kal  édwvnosv  dwvhy  peEYAAn  T® gxovtL TO Spemavov
auf-  des- Feuer und- rufen Stimme  gross dem- haben das- Sichel
G1909 G3588  G4442 G2532  G5455 G5456 G3173 G3588  G2192 G3588  G1407
10 0&u, Aéywv, MNépdov oou 10 Spémavov 1O 0&U, kal  Tpuynoov
das- scharf sagen senden deiner das- Sichel das- scharf und- ernten
G3588  G3691  G3004 G3992 G4771 G3588  G1407 G3588 G3691  G2532 G5166
Toug PBotpuag TR aumEAov  TAG  YAG  OTL fikpaocav at otadulal  aothc.
die- Trauben  der- Weinstock der- Erde dass- reifen die-  Trauben ihrer
G3588  G1009 G3588  G0288 G3588 G1093 G3754  GO187 G3588  G4718 G0846

Und ein anderer Engel, der Gewalt Uber das Feuer hatte, kam aus dem Altar hervor, und er rief dem, der die
scharfe Sichel hatte, mit lautem Schrei zu und sprach: Schicke deine scharfe Sichel und lies die Trauben des
Weinstocks der Erde, denn seine Beeren sind reif geworden.
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19 kalt  EBakev 0O ayyehog  TO Spémavov  autol &g thv  viv, kal
und- werfen der- Engel das-  Sichel seiner  in- die- Erde und-
G2532  G0906 G3588  G0032 63588  G1407 G0846  G1519 G3588 G1093  G2532
étpuynosv  thv  Aumedov  THC  VAg kal  EBalev  E€lg thv  Anvov 1ol  Bupod
ernten die-  Weinstock der- Erde und- werfen in- die-  Kelter des- Zorn
G5166 G3588  G0288 G3588 G1093 G2532  G0906 G1519 G3588 G3025  G3588 G2372
100 ©e0d TOV  péyay;
des- Gott den- gross
63588 G2316  G3588  G3173

Und der Engel legte seine Sichel an die Erde und las die Trauben des Weinstocks der Erde und warf sie in die

grol3e Kelter des Grimmes Gottes.

20 kal ématAdn A Anvog  EEwBev g ToOAewg, kal  €ERABev alpa €k
und- treten die- Kelter von-aussen der- Stadt und- hinausgehen Blut  aus-
G2532  G3961 G3588 G3025  G1855 G3588  G4172 G2532  G1831 GO129  G1537
g  Anvod, dypt thv yoAw®v thv  Tmwv, amnd  otadiwv  xwv  £&akooiwv.
der-  Kelter bis der- Zaeume der- Pferde von- Stadien tausend sechshundert
G3588  G3025 G0891  G3588  G5469 G3588  G2462 GO0575  G4712 G5507 G1812

Und die Kelter wurde auRerhalb der Stadt getreten, und Blut ging aus der Kelter hervor bis an die Gebisse der

Pferde, tausendsechshundert Stadien weit.
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